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Mauropis, Xifilinos
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lina vzpomind, jak se tehdy rozstépila konstantinopolskd ,,intelektudlni
elita“ a jak doslo k prudkym sporiim doprovazenym i pouli¢nim shluko-
vanim o to, zda to ma byt ucilisté pravnické, jemuZz prali pratelé Xifilino-
vi, nebo ucilisté filozofické, jak si to prali stranici Psellovi. Cisaf ukoncil
v 1. 1045 spor zaloZenim obou ,,fakult®.

Text novely zdkona o zaloZeni pravnického ucilisté koncipoval pro ci-
safe asi sam I6annés Mauropus:

Zde (tj. v komplexu budov klastera a chramu sv. Jifiho in Manganis) tedy bude,
jak bylo feceno, misto uréené zanicenym studujicim prdv, které jim vénovala
nase moc. Tu jsme zfidili i profesorskou katedru a od nynéjska se tato posvétna
budova bude nazyvat pravnim uili§tém. Profesor bude mit titul ,,ochrdnce ziko-
nu* (nomofylax), a to nikoli jen tak bezdavodné, ale proto, Ze povinnosti toho,
kdo zdkoniim udi, je i ochrana téchto zdkond. Za prvé totiZ povede své Zaky
k ochrané a zachovdvani vile zdkond tim, Ze vSe piesné objasni a odevzdd jim
pravni védu pokud moZno neporusenou. Za druhé bude peCovat o odbornou
pravni literaturu, kterou mu peclivy knihovnik bude podle potieby vydavat
z tamni knihovny k volnému pouZiti, a budou to pravé knihy nejvhodnéjsi a nej-
uZiteCnéjsi pro vyuku prava. Nase zboZnd moc i toto vhodné zafidila tak, aby
ten, kdo vZdy bude cisafem do této funkce ustaven, mél vSechny pomiicky své
védy po ruce a nemusel si je vypujcovat jinde a nemusel si kazdy den s obtiZe-

mi néco odnékud vyZadovat a shromazdovat, kdyby tyto pomicky nadhodou kvi-

li chudobé nevlastnil. —

Ty, kdo se prihlédsi ke studiu prava, nebudes rozliSovat podle majetku, ale podle

jejich studijnich vysledka a podle toho jim pfidéli§ misto u své katedry. Pfijmes

vSechny a budes jim pfedndset, aniZ bys od nich pfijimal penize nebo odménu.

Do sluZeb zdkont postavi§ Cisté ruce, Cisty jazyk i smySleni, ponévadZ ty jako

vyklada¢ zdkont predevsim vi§, jak piisné postihuji zdkony ty, kdo své funkce

pospinuji branim Gplatkd.

Z novely vime, Ze profesor prava, nomofylax, placeny z cisaiské po-
kladny, musel opét znat latinu, aby dovedl interpretovat staré ifimské prav-
nické texty (Byzantinci nékdy nazyvali pravni védu ,italskou védou*
nebo ,,italskou moudrosti*), a uklddala se mu nejen vyuka, ale v humanis-
tickém duchu i vychova studentu,

ponévadZ ten, kdo usiluje o opravdové vzde€ldni, musi diive neZ rozum mit
vychovénu i povahu a mravy.
U nomofylaka skladali téZ jakousi Gstni a pisemnou ,,statni zkouSku
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zpusobilosti* notafi a pravni zdstupci.
Prvnim nomofylakem byl I6annés Xifilinos, jenz se zajimal i o stu-
dium filozofie, zvlasté o Aristotela, a ktery svému piiteli Psellovi vyty-
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